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te Leuven (1912). Van 1910 tot 1913 was hem de
leiding toevertrouwd van het Katholiek Vlaamsch
Secretariaat. Daarna werd hij ambtenaar bij de
Kamer van Volksvertegenwoordigers. Hij maakte
de oorlog van 1914-’18 mee als soldaat, krijgs-
gevangene in Duitsland en tolk bij het Engelse
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leger te Le Havre. Na de Tweede Wereldoorlcg
werd hij voor de krijgsraad gedaagd doch vrijge-
sproken.

Als student te Leuven nam Claes actief deel aan
het Vlaams verenigingsleven. Hij hield o.m. lezir-
gen voor het letterlievend genootschap Met Tijd
en VIijt en was in 1910 hoofdredacteur van het
studentenblad Ons Leven, waarin hij de eersts
hoofdstukken van De Witte had gepubliceerd
(1908). Op 23 februari 1910 verscheen in Ons
Leven een stuk, getiteld De Ukaze, waarin de aca-
demische overheid scherp aangevallen werd. Claes
kreeg hiervoor van de vice-rector het consilium
abeundi dat evenwel door de rectorale raad nie:
bekrachtigd werd. Van 1910 tot 1913 was Claes
secretaris van de Katholieke Vlaamsche Lands-
bond, die toen de vijf provinciale katholieke
Vlaamse oud-hoogstudentenbonden verenigde. Hi-
had aldus de leiding van het Katholiek Vlaamsch
Secretariaat dat te Antwerpen gevestigd was, en
bezorgde er de uitgave van het mededelingenblad
Tijdingen en van verscheidene brochures en mani-
festen. Hij voerde ook het woord op oud-stu-
dentenvergaderingen en verkiezingsmeetings. Op
een vergadering van de Katholieke Vlaamsche
Landsbond, te Antwerpen op 8 december 1911,
sprak hij een scherpe aanklacht tegen de taal-
toestanden in het leger uit. In 1918 verscheen te
Le Havre een kleine brochure, door hem uit
het Duits vertaald, met een paar schampere op-
merkingen over Duitse annexatieplannen (z. From-
me, Franz).

De populaire schrijver en spreker bleef zijn hele le-
ven een vooruitstrevende Vlaamsgezinde, doch was
na de Eerste Wereldoorlog niet meer actief in de
V.B.: rechtstreekse politieke actie kwam met zijn
temperament niet overeen. Hij trad ontelbare ma-
len op als voordrachtgever voor het Davidsfonds
en andere Vlaamse verenigingen en onderhield
vriendschappelijk contact met de studentenbewe-



ging te Leuven. In 1940 behoorde hij tot de onder-
tekenaars van het manifest van de Vlaamse Een-
heidsbeweging, uitgevaardigd op initiatief van het
Vlaamsch Nationaal Verbond. Tijdens de Tweede
Wereldoorlog was hij cultureel adviseur van een
uitgeverij die talrijke werken van Vlaamse schrij-
vers verspreidde. Bij de bevrijding werd hij mishan-
deld en in de gevangenis opgesloten; zijn huis te
Ukkel werd geplunderd. De krijgsraad sprak hem
evenwel vrij van collaboratie met de bezetter. Tij-
dens de repressiejaren schreef Claes onder de
schuilnaam G. van Hasselt in het weekblad Rom-
melpot enkele stukjes vol weemoed en bittere
humor, zoals Kerstnacht in de gevangenis en De
oude Moeder. Sommige ervan werden afzonder-
lijk uitgegeven. In verscheidene van zijn werken
heeft Claes een stemmingsbeeld van de V.B.
gegeven dat de historicus tal van anekdotische
gegevens verstrekt. Hij was in enige perioden
van zijn leven rechtstreeks betrokken bij de
Vlaamse strijd en in zijn boeken met persoon-
lijke herinneringen wijst hij, meestal op de hem
eigen milde wijze, op wantoestanden die op
taalgebied in de colleges heersten, in het leger
en aan de universiteit en op de buitensporig-
heden van de naoorlogse repressie. Hij schildert
ook de eerste uitingen van het flamingantisme
bij de collegeleerlingen, de zgn. romantische
fase van de Vlaamse studentenbeweging, de rol die

voordragers in het Vlaamse cultuurleven hebben
gespeeld, de verfransingskwaal en het karakter van
de Vlaamse mens.
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